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Tudvalevő, 
megsemmisitésének 
az, hogy a 
hegyicienül volt összállitva, Sokan 
ketszer voltak felvéve a hstán és- 
ket választói 

és cz visszaélésekre adot' 
mai, mert ugyanazon a néven két 
egyén is leszavazott. Mások hely- 

ki 

Az uj választásó iökészitébe 
ügyeben már napok óta folynak a 
tanácskozások a városházán és a 
törvényszeki elnök fogadó termé- 
ben. Mindenki azt hitte, hogy ez 

alkalommal 

a legnagyobb alapossá ggal és 
a legkörültekintőbb gonddal 
jogák rendezni a szavazáso- 
kat, mert mindenképpen el 
akarják kerülni, hogy a má- 
scdik valasztás ellen a leg- 
hisebb kilogás is telmerülhes- 
sen. 

hogy 
legtőbb oka 

választói névjegyzék 

igazolványt kaptak 
alkal- 

ienül voltak beirva a nevjegy- 

Oradea 
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szavazati joggal bíró 

a választások ! 

aros polgármesteri hivatala tudomására 

Kiadóhívatal 

Az uj választásnak ezeket a 
hányosságokat kell elsősorban 
korrigálni. A ceil az, hogy munden 

nogyváradi 
polgár helyesen szerepeljen a néev- 
jegyzékben és : nyles módjában 
legyen leszavazui. Természetes. 
hogy ennek előfeltétele az lenne, 

hogy 
elsősorban a választót név. 
jegyzéket igazitsák ki, állitsa- 
nak ki ujabb, helyes válasz- 
tói igazotványokat és így elő- 
re gondoskodjanak arról, hogy 
az ujabb választások korrekt- 
ségéhez szó sc iérhessen. 

Csodálkozással lájuk, hogy 
ebben az irányban nem történnek 
intézkedések. Ellenkezöleg a pol- 
gármésteri hivatalnak az uj válasz- 
tásokra vonatkozó első hirdetmé- 

hogy nem is 
gondolnak a névjegyzék kikorngá- 

választói 

Nem akarja tárávalni 

nyéből az tűnik ki, 

lásával és az uj, helyes 
igazolványok kikézbesitéséről. A 

zekbe és nyeniormár választól polgármestéri hivatal ugyanis eb- 
tazolványuk sem volt korrekt, ben az ügyben ma délelőtt a kö- 

sszávazatukat meg kellett semmisi- vetkező hívatalos hirdetményt ad- 
teni, lta ki: 

No. 74116. Primaria orasului municipal Oradea 

'a HIRDETMEÉNY 

összes érdekelteknek, hogy a Mon, Oficial a hiv. lap 1926 évi már- 
cius hó 7-iki számában megjelent 6427. sz. B. M. renedelet értelmé- 
ben - mely az uj községi választás határidejét I. évi március hó 
29-re tüzte ki. 

sithetők átvehetik 

Dr Jcan Vostínar s. s. 
secretar. 

Ebbel a hirde tményből az derül 
i hogy marad a régi ista, nem 
ézbesitenek ki uj igazolványokat 

sem, mindössze azoknak, akik az 
első választások alkalmával 
zolványukat nem vették át, mod- 

lukban fog állani a választói iga- 
zolványokert március 28-ig a vá- 

Tosházán jelentkezni. 

Ez a hirdetmény tehát nem ki- 
elégitő. Mindazok az okok, ame- 
yek a választás megsemmisítését 
előidéztek,: ezentul is fennmarad- 
a Sőt még sulyosbodik a hely- 

Nagyon sokan nemőrizték meg 
a választói igazolványokat. Az 

első választás lezajlása után 
ugyanis nem íis számítottak rá 
ogy még szükségük lehet e 

vlimációra. Ha ezek nem 

Azon választási igazolványok, melyek nem 

iga- 

ztást megelőző 3 napig. 

Dr Coriolan Bucico s. s. 
primar. 

kapnak uj 
szavazhatnak le. 

De még az sem oldja meg a pro- 
számára jelent- blémát, ha ezek 

kezésük esetén ujabb igazolványo- 
kat adnának ki. Még mindig fenn- 
marad ugyanis az a lehetőség, 
hogy az 

ilymódon eldebott választási 
igazolványokat illetéktelen 
egyének találták meg, 

lanul lesazvaznak. 

A semmiségi okok 
szünnek meg, sőt 

tehát 

gárságot annak, hogy a második 
választást is megsemmisitsék, - 
Ezért is már jóelőre gondoskodni 

kell a választás ieesimább lefolyá- 

1: Hegedüs Hirlapiroda 
Szerkesztőség ; kérely fercse tezeeyi Dezsőutcs 6. 

épen 

hozza az 

voltak kikézbe- 
a városházán I. em, 38. sz. szobában, legkésőbb 

E évi március hó 26-áig azaz a válas 
Oradea la 10. Martie 1926. 

kérte a 

igazolványt, nem 

akik 
azt a választásnál telhasznál- 
ják és azok alapján jogosulat- 

nem 
szaporodnak. . 

Nem szabad kitenni a városi pol- 

édeszéket 
és fá- 

radságos munka is, ki kell igazi- 
sáról. Bármilyen költséges 

tani a 
mindenkinek ujból kikézbesiteni a 

hiányos névjegyzéket és 

teljesen hibátlan választói igazol- 
ványokat. 

Itt emlitjük meg, hogy a válasz- 
tás vezetősége tizennyolc szavazá- 
si körzetet szándékszik szervezni 
mert kalkulációi szerint ily m mó- 
don lehetségessé válik, Hogy 

mindenki időveszteség és tolongás 
nélkül az urnák elé jusson. 

Mosoiu Traján tábornok közmunkaügyi miniszter holnap szom. 
baton délután Nagyváradra érkezik. A miníiszter jövetele a községi 
választással van kapcsolatban. Allítólag megegyezést akar teremnteni 
az egymással szembenálló pártok közt. 

......... eeee eteet0 e" 

Váraflan akadályok Némcetor száénak 
ü Neépszövelséebe való lelvélelenel 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Genfből jelentik: Felelöős körök nem tartják kotoly nak 

Brazilia lejtegetését, amely ellene szavaz Némaetország tanács. 

kolják, hogy egyedül ez 
tagságának. A tegnapi hosszu ülést, amelynek lefolyását 

tetteségessé. Az a remény 
tit- 

a Nép- 
szövetség vezetőségében, hogy a Briand iírancia miniszter- 
elnökkel való megbeszélések leküzdi k a váratlanul jött aka- 
dályt. 

ncazzer 

a frankbolrányt a Népszövetség 
A magyar köztársasági párt 
szabad propagandái kér 
- Budapes sti tudositónk tavirata - 

Budapestről jelentik: Lukács 
György, aki a Népszövetségi Li- 
gák Uniójának genlii tárgyalásán 
Magyarországot képviselte, nyilat- 
kozott a sajtonak. 
- Az elnöki bhivatal ülésén 

szóbakerült a írank- 
hamisitás. A Írancia föderáció be- 
ugymond - 

adványt intézett a ligákhoz és 
Néepszövetség közbelépé- 

sét. Ezenkivül még a 

Magyar Köztársasági Párt, 

irásával, 

írásával is 
a Népszövetség közbelépését kér- 
ték olyan irányban, hogy kötelezze 
a magyar kormányt a Habsburg- 
propaganda megakadályozására és 

a köztársasági mozgalom en- 
égedélyezésére. 
A beadványok közül csak a íran- 
ciát vették tekintetben s kimond- 
ták, hogy 

a írankhamisitásnak semmi vo 
natkozásban való tárgyalására 
az Unió nem tartia magátil- teljesen a 

Söőt éppen ellenkezőleg: a bankje- 
állampolgarságok 

kérdésében honorálták a magyar 

letékesnek. 

- A vitás 
szinnyomást 

álláspontot Mello Franco braziliai 
delegátusnak a tanácsban tett 
amaz ismeretes kijelentésével 
szemben is, hogy „a kisebbségek 
sorsa végeredményben a többsé- 
gekbe való felszivódás kell, hogy 
legyen.. Mint ismeretes, Mello 
Franco ezt a kijelentését a ta- 

nácsban Apponyinak a kisebbségi 
panaszokkat szemben való relorm 
javaslatival kapcsolatban tette. Az 
Unióban ezen veszedelmes teéria 

Veér Imre és Jusih Íván aia- ellen a magyar delegáció nevében 
valamint a baranyai erélyesen tiltakoztam, 

menekültek Linder Béla alá- Mikor készültek a most 
megalalt hamisírankok 

A budapesti Magyarország azon 
közlésével kapcsoiatban, hogy a 
francia kiküldöttek a legutóbb 
megtalált hamisírankokat íriss 
nyomásunak mondták és hogy 
Royer kezét a bankjegynek össze- 
számlálásakor befestette volna, 
Rover kezét a bankjegyek össze- 
tulajdonitott kijelentéseket soha' 
sem tette meg s az erről szóló hitr 

fantázia szüleményée. 

teljesen szárazokrai 
rögzitettnek a 

gyeke' 



mát, hogy segitsenek rajta, - 
Adományokat részére a kiadó- 

a : xzáésziralaáz hivatal (Hegedüs Hirlapirada) a 
....... e . É. B. jeligére fogad el. u 

Péntek, szombat, vasárnap, hétiő MHalálcs szerencsétlenség 
Szi iglige eti Ede a magyat szinpadi irodalom megterem- az erdőben. Hegyközujlakról m 

tőjének legszebb szinmüve jelentik: Mara László 27 éves E 
jöldmüves az erdőben iát vá- 
gott, miközben egy ia kidőlt és a el 
maga alá temette. A szeren- n V 

omanükus népszinmü 7 flelvonásban. Csétlen ember szörnyet halt. H ó 

Főszereplők: nezsahtes iui MHálmán, Muzsnay Belle, Szombat este 13-án disznó- el Iy 
enárev Ferenc. tort rendezek. Kitünő Arad- lókha ke 

e hegyaljai borokról gondoskod- E ár 

szereg, csütörtök, péntek tam. Kérem a t. kozöre szi- szenzációs kalandosítim a z 
ge ves pártiogását. Tisztelettel: 2 részben a 

VE! P par rédés szerepe Guttmann vendérlős, Vitéz-u. E E. rész 
25. sZ. e 

Hatóságok eő ltt minden eljá- Fétitek Szombat Vasárnap : 
rást ugy helyben, mint Bukarest- H. rész ke 

: ben és bárhol is, honositást, nyil- E Héttő "Kedd Ss 3 11 
A szinpom) pás Kelet tal ál kozik az élvvé ágyó vános helyiségek nyitvatartási en- E zerda i in! 

Nyugattal. Arábia szüz Pusztas ságai a züllött Fedélyéb en sgd E en A ecreben í 

pParis mulatóival. tó atos pompa, érdek- kénykedési megbizás folytán elvál- me,a 
leszitő tört ténet. lal s a legrövidebb időn belül esz- E üer 1 1 

közől, szegénysorsuaknak ingyen Páris, Budapest, Konstanii- A 
ogtanácscsal szolgál a „Dre eptul napofly, Velence, Portorose, 10i 
Nöstru szer esteéne orügyi Korfu, Garda tó a te 
osztálya. Képviseletek: Sibiu: Stir. ; va 

Helnar, szom ba te már min- Cheorghe Lazar No. 2. Oradeas: H Tó et án i 
a e rejeg gyei ap P Piata Mihaii Viteazul No. 5. Arad E Operában mi 

rsle ; Palatul Ceanad. Timisoara: Str. El , M be 
Esz a 3000 leles Postei No. 11. Az első rész 4500 m. hosszu a ne kbi 

1 Nyomtatványait, körleve- Rendes helyérak! im 
leit irodájában is elkészitheti szabad gy : mi 

see az ÜNDERWOOD-DUPLICA- ajséyek éz kedvezmé, ga 
TOR készüléken. Kérjen aján- órás előadásokra érvényesek ie 

' Palesztinában telepedik le atot. OFFICE EOUIPMENT zzasmanemezaza hii 

a váradi mizrachisták elnöke. COMPANY. 2. sa aző 37 
imnanns sámuel a Mizrachi Bárm ilyen areioliai Hai ei emelidnieil - A Dorlam-fiimszinházban 

elnöke folyó hó 15-én eltávozik ma, pénteken van a bemutatója 4 
Nagyváradról, ho Paleszti- a ; mi a gyv 10gy Paleszti x Orvosi gyakorlatban leg „Asszony a milliókkal cimü 

n ába ntelepedjék le. El ueszó ; obbán bevált, viselésben leg- régóta várt sláger-film első ré- 79 
Lui o barátai és ismerősei méltó önyel nesebb modern öltöz: szének. A 4500 méter hosszu 
tásj fel lügyel ő, aki innen Bo- módon akarják emlé ékezelessé ödé shez leg: alkalmasabb hasz első fész főszerepeit Ellen 

ta György főigazgató kiséreté- tenni, miért is szombai este 0 kötőket készit Kovács Sán- Richter, Huszár Károly, Georg 
ben Belényesbe utazott hogy az óralkor i leyd éttermében egy dorné (Nilgesztelep) pálya- Alexander (a „Névtelen em- 
tt az oktatás k ai csuz lelte szemben. er Dod Bobby la) alakitják. 

sal a Fell ér Mikas nt ő p6 5 haris SIyű szinben Világon ereszttl vezet ben- tü 
patal l A p a izrachi er r érkeztek nünket; látjuk Párist, Buda- 

délyrészi központja Nagyvárad í ele ál Niman lóezy-:ulta 4. pestet, Velencét, Portoreset, 
összes zsidóságát, hogy azon Konstantinápolyt, Garda-ta- SZ 
minél nagyobb számban meg- .............................. vat. Szenzációs ükkök és hi- tu 
jelenni sziveskedjenek. : megmán szimkör elete biaa rükkök i : hetetlen bravurok ejtik perctől- R 

m el és ázasa ság. Gros i, Már ja2 a, Péntek ken aiolára percre bámulatba ,A nézőket 
nik anos ime és R óth Miklós f. h 14-én 2 7 és 9 órako : Rendes helyárak! Szabadje- 1 
Sán 101 ló a és fél Óra kor taf tják eltüvölt 2 gyek. és kedvezményes jegyek 

; Ket, melyre ezuton hiv ivják meg A néma vádló csak az ő és 7 órás előadáson a 
rokonaikat és ismerő eel érvényesek. 

2 hőszerepben a világairü 
Felgyégyult a leg giobb ma- kutyaszinész : PElER IHE - Szigligeti Ede legmagya- a 

gyar futb leta Budapesti tu- i GRETH Nagy BPéter) és rabb és legértékesebb szinmű- c 

dósitónk táviratozza: Orth ELEONOR BOARDMANN ét „A cigányt dolgozta át 
György, a legkiválóbb magyar a Nagyvilági házasság főszerep- üne a legnagyobb magyai té 

/ fütballista felgyégyült. Rövide- löje 7 hatalmas felvonásban filmgyár. A ci gány finom 10- 

sen hozzákezd tréningjeihez. A e és tap- mantikáját, tiszta magyar leve- 
ieyéval nlárt tárgyal s vajó- gőjét nem kell ismertetni a kö- 
szinüleg ősszel már részt vesz Március a iilmek csodáinak zönséggel, hiszen a magyat 

a bajnokcsapat küzdelmeiben. hónapja szinpadirodalom egyik legíe 
elrköavatés Márrei rorradatni nász- mesebb a kotása. Minden tei 

Kár olyné erögvatása i hó JANICE MEREDITH ? kiváló az Apol énez 
14-én, vasárnap délelőtt 10 Főszerepben: artoabais az ujdonsága, rendezés ig 0 
őrakor ler .. pontjából bravuros, aniit De §. 
rakor lesz a váradvelencei „Habsburg Miksa" ftöszereplője, a budapesti művészek, Rózsa-: 
sirkertben. egyszerre 2 rész, 11 felvonásban hegyi Kal man, Muzsnai Bella, 

. áll c 

a chendiedet- Tlöie A hadirokkant sorsa. Egy ed Vendrei Ferenc produkál lnak 
Lesz több szám is, de ezeket valaha jobb napokat látott : kisérettel az a szinjátszás klasszikt 
csak a holna api teljes musor nagyváradi kereskedő járt ma : Vasárnap delelő tt fél i1 megnyilatkozása. A cigány m4 v 

Kerelében közölhetjük. Kezdete deelőtt szerkesztőségün ! érakor Kerül először szinre és műs" 
fél 5-kor a Kath. Kör nagyter- Előadta, hogy a világhábor é Ez ron marad. - Holnap má 
mében. Belépő dii mines. On- ban rokkanit tá vált és már évek UCI mekmadne meeke dödik a 3000 leles 507 i 

nyebal köszönet- munka É keresetk ptelei helyárak 5 , i lel solás! A Cigányt mindet 1 agy i 
tel fogadi elesége betegen fekszik váradi magyar erne ; 
A NYUGAT ilegujabb hőön és es pénze orvosra, sámson gyér mekei eleni Eve ezeter : 

száma kapfató a Hegedüs Hir- rit ugoeó Elmmüűvészetünk iránt C5 
lapir rodában. Ára §0 Lek i i ......................... egy kic csit is érdeklődik. 
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szombat, 1926. márclus 13. 

fjuság 
Március egykor és március - mos! 

Egykor: sápadt arcú fiatal- 
emberek Páris pompázó boule- 
vardjainak tőszomszédságában, 
ódon házak manzardjának mé- 
íyén fehér papirra fekete soro- 
kat vetettek. Hatalmas betű- 
ármádiát sorakoztattak fel, 

amenynek láttára elsápadtak a 

kényurak a Szajnától a Néváig 
mnden gőgös palotában. Most: 

tőszom- 

szédságukban irjak járnak, akik 
keveslik a megevő tiranniz- 
must és koronás fő, vagy még 
inkább erős kéz után só- 
hajtoznak, rikoltoznak: erős 
kéz után. amely vérrel és vas- 
sal egységbe tudná olvasztani 
alemkeket. Egykor: az emberi 
jogok, a szabadság-egyenlőség- 
testvériség szentháromságát 
vallotta credojául az egyetemi 

erőtermelő 
márciusi napokon. A württen- 
bergi, bécsi és más egyetemek 
negyvennyolcas ifjusága után 
most háromnegyed évszázad 

mulva emberi ijogok konok ta- 
gadói, a megalázás-egyenlőt- 
tenség-gyülöle trimitásának 
hirdetői következnek, Hajdan: 
az egyén, a nemzet, az embe- 
riség boldogságáért ír, szóno- 
kal és esik el a barrikádokon a 
márciusi ifju, akit naiv álmodo- 

ezerkilencszázhu- 
szonhatos utódja, mert ő most 
- azt hiszi - kézzelfoghatóbb 
valamijért veri fejbe embertár- 
sát az iljuságban: a tekin- 
tély feltétlen tiszteletéért és 
a nemzeti eszme kifogyhatatlan 
tömjénezéséért. Egykor: Bru- 
tus. - Ma Techovw, aki pa- 
zar, kényelmes lakásban, finom 
szivarlüst és likör közt Bru- 
tuson is túltevő hidegvérrel ha- 
tározza el, hogy megöli a férfi- 
Rathenaut, minden zsar- 
mnokság, minden elnyomás el- 
lenjábasát. Nagyijában ez a 
bárhuzam egykori és mostani 
márciusok ifjusága közt. 
Mi történt? - vetik majd fel 
a kérdést történetírók, szo- 
ciowógusok, pszichoanalitiku- 
sok és publicisták - mi tör- 
ténhetett, ami régi és uj már- 
ciusok ifjuságát a tett egymás- 
sal szembenálló két síkjára 
dobta? A régi márciusok itju- 
sagá magasan szárnyaló 
ea:izmusa mögött, tudat alatt, 
ett leselkedhetett a fiuk és az 

ősösztönös ellentéte: 
edipus csak parányi lánc- 

szem az apa ellen tudattalan 
; 1ys támadó ifju- 
embermillióknak szinte végte- 
en sorában. 

gAz itiuságnak mindig igaza 
jad!" - hallottuk egy állam- 
Kriunak a szájából. A legille- 
jékesebb: maga az ifjuság nem 
ell vélekedik így, nem ad 
azat örök-önmagának, mert 
aki nyomdát r mbol, az nem 
allhatja annak a hitét, aki az 
Walom tilalma ellenére ki- 
omtatja a szabadság prokla- 

vmacióját. És aki a néprétegek, 

társadalmi osztályok, egyének 
jogát el akarja kobozni csak 
azért, mert ő az integráiis na- 
cionalizmusra,, vagy Bukharin 
doktrinájára esküszik, az nem 
adhat igazat annak, aki a né- 
pekben rejlő nemes erőket faj- 
ra, felekezetre, osztályra való 
tekintet nélkül, fel akarja sza- 
baditani. 
De mi hát az, ami az uj már- 

ciusok ifjuságát a Maurras-, a 
Zinovjev-, a Mussolini-apák 
büvkörébe sodoria? Mi az, ami 
az ezerkilencszázhuszonhat if- 
jaival lemosolyogtat minden 
eszmét, amit ezerhétszáznyolc- 
vankilenc és ezernyolcszáz- 
negyvennyolc ifiai szentnek, 
sérthetetlennek és megvaló- 
sitásban egyedül üdvözitőnek 
tartottak? Mi az, ami a jobb- 
és baloldali reakció avantgar- 
dejává teszi azokat, akiknek 
ifju-testvérelődei a haladás 
halhatatlan, - mert önmagu- 
kat és senki mást nem feláldozó 
- légióiban sorakoztak? Mi 
az, ami gumibotot, revolvert, 
fütyköst adaa mostani már- 
ciusok iljuságának kezébe, ho- 
lott tudván-tudják ezek azifjak, 
hogy ifju-testvéreiknek fegy- 
vere a multbancsakalelki- 
ismeret, csak az erkölcsi 
meggyőződés, csaka szel- 
lem transcendens ereje 
Mi hát mindez? Fogtok-e fe- 
lelmi rá? 
Azt mondjátok: háborus 

pszichózis, mert igy kel- 
lett lenni és nem is lehettek 
másfélék az ezerkilencszázhu- 
szas márciusok 1914-1919 
után. De ha ezt válaszoljátok, 
akkor hagyjatok fel azzal a 
szép hazugsággal, hogy az 
ifiuságnak mindig igaza van." 
Mindenkinek igaza van! igy 
iogják tetszetőssé tenni a reak- 
ció teoriáját „a minden jól van 
úgy, ahogy megy a maga út- 
ján'-elv legujabb prófétái: 
„Igaza van a vadásznak és 
igaza az üldözött vadnak, igaza 
ván a törvénynek és igaza van 
a társadalomból kicsapott out- 
lawnak, törvényen kivülinek!" 
Igaza van? Veszitek észre a 
büvészkedést, a mindent meg- 
büvészkedést, a mindent-meg- 
értés = mindent-megbocsátás 
rosszul értelmezett jelszavával. 
Mert bizony ez már csak ve- 
szedelmes játék a gondolatok- 
kal, - veszedelmes, mert íel- 
szedi a határköveket az ab- 
szolut erkölcsi jó és az abszo- 
lut erkölcsi rossz hatalmas bi- 
rodalma közt. 

Jöjjön hát a hajdani márciu- 
sokhoz méltó ifjuság, amely e 
határköveket ujból lerakja. 
Igy lesz az ifjuság-iijuság. igy 
váltja fel a háborús pszichózist 
egészséges lelki állapot, igy ad 
irányt az emberiség önmaga 
fejlődésének, igy jön el az az 

emberhez méltó márciusa... 

Erdős Iván. 

volt? 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Meg akarták Hncscini 
a delejes asszonyi 

csödöt mondott a kisérlet a budapcsu Minikán 
- Budapesti tudósitónk távirata - 

Hetek óta tartja 
magyar lőváros közönségét egy 
egyszerü sashalomi szabómester 
felesége, Wunderlich Péterné, a 
delejes asszony , akiről az a hir 
terjedt el, hogy delejezéssel min- 
denféle betegseget gyógyit. A de- 
lejes asszony soshalmi hajléka ma 
már valóságos bucsujáró hely lett 
és mindenléle betegek, bénák, sü- 
ketek, vakok százszámra keresik 
fel, hogy gyógyulást találjanak 
nála, 

A hatóságokat sem hagyta kö- 
zömbösen a sashalmi csoda és ér- 
deklődni kezdtek a delejes asz- 
szony iránt. Mindenekelőtt Pest- 
vármegye tisztifőorvosa járt kint a 
csodatevő asszonynál és orvosi je- 
lentésében megállapitotta, hogy 
Wunderlich Péterné gyógyitási 
módja egyszerü szuggeszcio, amely 
nem szünteti meg a betegsége- 
ket, csak megkönnyebbülést idéz 
elő. 
A tisztifőorvos véleménye után 

a betegek még mindig nagy töme- 
gekben tódultak Sashalomra, erre 
aztán az asszonyt felszóliították, 
hogy orvosok jelenlétében mutassa 
be tudományát. 
Tegnap a delejes asszonyt be- 
vitték a Charite poliklinikára, ahol 
orvosi ellenőrzés mellett tiz bete- 
get bocsájtottak rendelkezésére. 
Amint az előrelátható volt, egyi- 
ken sem tudott segitenii 

izgalomban a A poliklinika főorvosa kijelen- 
tette, hogy a kisérletezést azért 
engedélyezték, mert a hire után 
érdekesebb szuggesztiv gyógyke- 
zelés. bemutatását várták. Az or- 
vosok azonban erősen csalódtak, 
az egyszerü asszony fellépésében 
semmi impozáns nem volt. Kiné- 
zése olyan, mint egy nagy kövér 
ötven év körüli szakácsnöé. Kezei 
ellentétben más magnetizőrök fi. 
nom, sima kezétől nagyok és vő- 
rösek. Viselkedéséből kitünik, hogy 
láthatott valahol vásári hipnotizó- 
röket, mert ugyanazokat a hókusz- 
pókuszokat műveli, bár sejtelme 
sincs arról, mit csinál. 

Poliklinikai szereplése teljesen 
csődőt mondott. Hatása csak 

azokra lehet, akiken már egy ja- 
vasasszony előszobája is segit. 
Akik hisznek benne, azoknak fáj- 
dalmait ideig-óráig elmulasztja. 
Wunderlichnének rendelkezésére 
olyan betegeket bocsájtottak, kik- 
nél a fájdalmak megszüntetése 
szuggesztiv alapon is lehetséges. A 
javasasszony próbálkozása után 
valamennyi beteg állapota sulyos- 
bodott és az egyik beteg inzdl- 
tálni is akarta, csupán az orvosok 
közbelépése akadályozta meg a 
botrányt. A kárbaveszett kisérle- 
tezés után a betegeknek azt mon- 
dotta, menjenek ki hozzá Sasha- 
lomra, mert a poliklinikán 
kedve dolgozni. 

nincs 

Dusárnap délelőlt fél tizkor 
lesz a sorsolás az Apolló moziban. 

KORÁN OTT LEGYEN MINDENKI! 

Hárman nyernek. Egy mázsa disznózsirt, vagy ötven 
kiló libazsirt.. Egy mázsa cukrot, egy mázsa lisztet. 

MÁRCIUS 22-ÉN 
sorsoljuk ki a varrógépet, a három pár férii és három pár nőil 
cipőt hét szerencsés nyerő között. 

Jutalom sorsolás április 1-én. 
eettée 

Érdekes beszélgetés 
a Váradra érkezett hindu fakirral 

Thawara Ray az ujságirók kliubjában 
Állig érő, fekete haját, mély ső- 

tét szemét és érdekes olajbarna 
teintjét a leészebb európai asz- 
szony megirigyelhetné: különös, 
különös ember ez a Thawara 
Ray, aki Indiában egyszer nyaká- 
ba vette a világot s most Nagy- 
váradon is megjelent. 
férfiarc ázsiai szinekben, modern 
európai milliőbe foglalva. Elegan- 
ciája angol, beszéde írancia és in- 
telligenciája minden fajtákon tul- 
nőtt, mindent megértő.. Pedig 
éppenséggel nem modern ember 
Thawara Ray, Hivatott hindusága, 
mintha valami korhoz, időhöz, nem 
kötött egyetemes küldetés lenne, 
amely megtestesit egy csodálatos, 
talán évezredes és évezredekre ki- 
ható hitet, vagy filozófiát... 
Mondom, franciául beszélget- 

tem a Thawara Rayjel, aki hin- 
du, örmény, perzsa, arab, török, 

ermberiség ver sacruma, igazi, 

! 

orosz, spanyol és még egy sereg 
nyelvben otthonos. Mosolygott, 
(milyen különös: hideg is, meleg 
is az ő meosolygása) amikor közöl- 
tük vele, hogy itt már - a kül- 
töldi és a belföldi lapok révén - 
mindenki ismeri. Aztán pedig mi 

Klasszikus 

mosolyogtunk, amikor a debrece- 
ceni ecsetre terelődött a szó. 
-lgaz-e, hogy feleségül akart 

venni egy debreczeni szinésznőt? 
Mire csöndesen megrázta a fe- 

- Nem! Énnem akartam úé! 
feleségül venni! Nekem nem kefl 
sem ő, sem más. Nekem nem kel 
asszony! 

A fakir aszkéta.. 
- Igen, aszkéta vagyok. Nem 

gyülölöm a nőt, csak veszélyesnek 
tartom. Veszélyesnek a munkám 
és a célom szempontjából! Nekem 
erősnek kell lennem! Erősnek és 
állhatatosnak!... 
- És az a szinésznő? 
- A feleségem akart lenni, 

Mert szeretett. De én nem tehe- 
tek arról. ha jönnek asszonyok és 
szeretni akarnak engem. Én nem 
akarom őket.... 
- No és? 
- Százmillió koronát ajánlott 

fel arra az esetre, ha feleségül ve 
szem. Nem tehettem. 

ltt a fakir egy pillanatra világ- 
fivá változott. És ujólag kijelen- 

tette, hogy ő azért éppenséggelnem



nögyülölő, Hogy ő ó bizony szereti du falir pénteken délulán a a nagy- 
a nőket, igen szereti szivesen ne 
zi öket és szivesen beszélget 
velük, csak ép hogy. 

Ezzel aztán meg is felelt arra 
a kérdésünkre, hogy mi a sikeré- 
nek titka. A nőtől tartózkodik, 
bort nem iszik, lehetőlee nem 
eszik hust és rendszeresen edzi a 
testét. Ilyen ember a fakir: Tha- 
wara Ray. 
A vallása? A hitnek, meggyőző- 

desnek micsoda lenyügöző, lanati- 
kas ereje kell, hogy éljen egy 
ilyen fakirban! De erről nem be- 
szél. 
-- Mindenről, csak a vallásom- 

ról nem - mondja rejtélyes hatá- 
rozottsággal. 

Egyébként: az apja 
tehát buddhista, az anyja pedig 
mohamedán arab. Ömaga nyolc 
éve fakir és életéveinek száma 
huszonnyolk, Negyven eves koráig 
akar dolgozni. Akkor vissza- 
megy Indiába és - mint vallásos 
fakir - misszióját akarja betőlte- 
ni. Mert most még csak kedvte- 
lésből üzi ezt a foglalkozást... 
Thawara Ray azt is tudja, hogy 

ötven éves korában iog meghalni. 
- Ötven éves koromban feje- 

zem be a földi eletemet. Aztán 
jön a második, az igazi eletem. 

Fanatikus fakir... Váradi Bitet- 
lenséggel megkérdjük, hogy hiva- 
tottságára, hitére, hol, kitől és mi- 
kor szerezte a meggyőződést. 
.- A föld alatt - ugymond - 
Nyolc évvel ezelőtt egyszer har- 
minckét napig voltam a föld 
alatt... 

Furcsa, katalisztikus álomba me- 
rül olyankor, amikor - tetszha- 
lottként - eltemetik a takirt. 
Ilyenkor valóban nem él, legalább 
is nem a földi értelemben, vi- 
szont emberi értelemiölötti 
igazságokat lát meg. Vajjon ezzel 
az erővel, ezzel a hivatottsaggal, 
szerteti-e az életet? , 
Nem felel. 
- És az embert? 
- Az igaz embert 

- és mintha keresztülnézne raj- 
tunk, téveteg európai embereken. 

Ázsia minden misztikumát, mult- 
ban és jövőben gyökeredző nagy- 
magy titokzatosságát sejteti a ia- 
kir. Vajjon csakugyan igéret-e szá- 
munkra, - messiást váró európai 
emberek számára ez az ázsiai 
szellem?... 
Thawara Ray könyvet ir a val- 

lásáról. Nyolc év óta irja, hosszu 
éjszakákon irja ezt a könyvet, 
amelyet csak negyven éves korá- 
ban akar nyilvánosságra hozni. 
- Akkor megfelelek minden 

kérdésre - mondja sztoikus nyu- 
galommal a fakir. 
- És mi addig várjunk?.. 
Mosolyog. Neki, a halál utáni 

élet fánatikusának persze nem je- 
lent sokat ez az egy- -két esztendő. 

Thawara Ray titkárja is érde- 
kes ember: olasz. A névjegyén ez 
áll: Baron Mario Lodesani. Este 
mindketten megjelentek a szinház- 
ban, ahol a Bucsukeringőt adták. 
Az összes felvonásközökben csak 

hindu volt, 

ugy seregelett a közönség a pá- 
holyba - autogrammért. 
Szinház után az Ujságiróklubban 

töltötte az időt Thawara Ray és 
hindu betükkel a következő mon- 
datot írta be a klub emlékköny- 
vébe: 
„Én és az idől 
Ez a jelmondata! 

k 

A fakir megjelenése a város- 
ban mindenütt élénk feltünést kelt. 
A járókelök nagy érdeklődéssel 
bámulják a különös idegent, aki- 
nek szenvtelen arcáról leolvasha- 
tó, milyen közömbösen hagyja az 
érdeklődés. 
Egyébként Egy Thawara Ray a hin- 

jelenletében vizsgálatnak veti ma- 
gát alá és bemutatja tetszi halott 
produkcióját. 

A fakir estélyei iránt az érdek- 
lődés felülmul minden várakozást. 
Jegyek válthatók még a Hegedüs 
Hir lapirodában. 

Ma este 7 órakor a zsidó li- 
ceumban Thawara Ray orvosok 
előtt fogja eltemettetni magát. 
Ezen a szeánszra kizárólag orvo- 

részi 
.. e 

UNDERWOOD a világ leg- 
tökéletesebb irógépe. 1 
arez eznrraz 

Egy 10 lamn 

Az alkoltol ártalmas az 
egészségre. A fejlvási az 
ember hamar megunja, 
ezért lőzzön inkább gyák- 
rabbantejeskávét. A 
framc-léle Enfrile, 
Mávépétlét ejánih tjuk 
egjobban, mert ezzel 
megtakaritja a drága 
kávét. Az Io ki 
váló kövépéllő; ha dej- 
jel keverjük keverjük 

igentáplálóreggelit v vagy 
kiadós ozsonnát 

Enric 
1546-21 
.... 

váradi orvosi kar megbizottainak 

sok és a sajtó képviselői vehet nek 

erős, teljesen jó izü és 

.
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.
.
.
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IpPéter, a világhirü kutyaszinész. 

ber életében már minden 

: Iemételten kaphatók a legölcsébb és s legjutányosabb 
eler raktáron levő hallilott székek, tölgy, köris és jávor 
hálószobák, valamint fehér zománcozott hálószobák, konyha- 

berendezések, gyermekágyak és leányszoba butorok : 

rugeistelm-nál esiVatani.! 

millió év óta jemereten 
mrodalmát telálla meg e 
öslények sol 
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I. Fogházi muhely. : 

fudorokból 
álló expcdició 

Londonból jelentik: A „Daily 
News" szenzációs cikkben szá- 
mol be egy német tudósokból 
álló expedició kiszámíthatatlan 

jelentőségü iel iedezéséről. A 
feltünést keltő cikk szerint a 
kutató társaság 12 évvel ez- 
előtt indult el Délamerika ed- 
dig ismeretlen, sziklás hegyek- 
től és áthatolhatatlan őserdők- 
től szegélyezett területe felé, a 
melyről köztudomásu volt, 
hogy több millió év óta ember 
nem járt ott. 
Egy évtizeden át tartó küz- 

delem után sikerült az expedi- 
ciónak elérnie a titokzatos föl- 
det, ahol az őstermészet fész- 
kére bukkantak. A Daily News 

jelentése szerint a tudósbk em- 
bert, vagy emberhez hasonló 
lényeket nem találtak, hanem a 
saurosok különböző iajtáját lel- 
ték meg. - Életveszélyes 
harc után ifogságba ejtettek 
egy ichtrysaurust, egy több 
emelet nagyságu ősállatot, a 
melyről eddig csak a tudósok 
képzelete alkothatott iogal- 
mat.- 

A tudós társaság a rabul ej- 
tett ősállatot külön e célra be- 
rendezett hajón Dowerbe szál- 
litja, ahol az egész világ tudó- 
sai várják megérkezésüket. A 
világszenzációt jelentő föllede- 
zés ismertetésére még visz- 
térünk. 

Vass- és rézliuze 
nagy választékban és olcsón kaphatók Eáu N A i 

ress 2250 

vaskerecskedésében. Sir. Awram lancu kossun-u.) 3 

Szembat Forradalmi nász. 

= A néma vádló még soha 
nem volt olyan rejtélyes, mint 
ma. Mikor az emberek ezrei 
bünöznek és vétenek a fennálló 
törvények el len, mikor egy em- 

hűúr 
elszakad, mert ártatlanul elité- 
lik, jön a néma vádló: Nagy 

Zsemniális tehetségével börtön 
ben sinylődő gazdájának segit- 
ségére siet és kinyomozza az 
igazi bünöst. Sirni, kacagni és 
tapcsolni kell. A Metro-Gold- 
wyn filmgyár igazán termékei 
legjavát bocsájtja a Heyman 
Szinkör utján közönségünknek. 
e pee 

1 

BEn 

UJONNAN fie8 ) 
szzEJTEs ciPó OSzTÁn 

E8sEv ú sApoA 

aGA(zoabra nz 

zzzt 

Szombat 1926 márelus 13. 

k
z
t
 

é
 

2245 

a
 
.
7
 

; 

-
—
—
 

a
 



szombat, 1926. március
 15. 

váradi rigmusok 

Márciusnak i
dusára 

eljött a tél, valahára 

s mert ez egy t
avaszi hó: 

tavasszal 
esik a hó. 

Pihennek a biróságok: 

Kimondták az ügyvédsztrájko
t. 

m e sztrájknak nincs alapja, 

mivel, hogy nincs sztrájkalapja
. 

k 

választás készül, 

j harc indul minden részrül. 

Haliom, kész is már egy lista, 

kész van a szocia-lista. 

Ismét uj 

ödvözlet a nagy fakirnak
, 

kiről most a lapok irn
ak 

s kinek holnap harminc percig
 

tetszhalottnak lenni t
etszik. 

; 

Volt egy frankom s szóltam
 

rögtön: 

apád, anyád idejöjjön"n 

de haj, nem volt apja, anyja
: 

mert hamis volt az ebadta. 
.k 

Kinek nem teszik a vers
em: 

a Royalban táncosverseny - 

tán lel ott szebb páros - rimet,
 

hisz párosan szép az ilet! 

(-szló.) 
eee 

Régi temelő 

A temető messze esik a vá- 

rostól. Egy-két emberöltő 
tá- 

volságnyira, Aztán a régi te- 

mető sorsára jut, amelynek a 

város már a lüvére hágott. 

régi csontakat megütötte a 

csákány, a régi sirok föléa fe- 

lejtés bérpalotáját kezdik épi- 

teni. A kegyelet pusztuló 
szim- 

bolumainak láttán fái a szi- 

vánk. De szólni nem tudunk. Ki 

mer megállani a fejlődés irgal- 

matdan tankje előtt? Kinek jut 

eszébe szóra nyitni száját ke- 

gyeletes érzésből az öteg cson- 

fokért? A régi holtak emléke- 

ző utódai is már elpusztultak. S
 

azuj temető halottait illeti 

ezentul az élők kegyelete. Ke- 

gyelet. Ejh. Magunkért való. 

Nem hiszek benne. Mi volna, ha 

hirtelen Kerekedett szélesedő 

arányu épitkezés teret kérne 

az uj sirok között? Szerencse, 

hogy erre nincs kilátás. Mert 

akkor bérpalota épülne fölöt- 

tünk, mi volnánk a fundamen- 

tumai. Mi fehér csontok. 

akkor vége volna mindennek. 

Porrá válna az életünk, ame- 

lyet mégis csak hirdetett egy 
rótt 
Oly 

fejla, vagy márványba 
betü. Az ördög vigye el. 

közel van az uj temető. A tiz 
csak perces ut, amely kivisz, 

egy-két emberöltő. Miért nem 

több hát? Hiszen már is haldo- 

kolnak az ötvenéves holtak a 

régi temetőben. És nem törőd
ik 

velük senki: Haldokló emlékü- 

ket nem ápolja senki. Bérpalota 

tapossa halálíra az eléven sí- 

rokat. Mint ötven év mulva
 a 

mi sírjainkat. Ez a fellődés? De 

hát mi közöm van nekem a fej- 

lődéshez? Mikor én sokáig sze- 

retnék élni és tudom, hogy a 
fejlődés, szeretett városom te- 

rületi gyarapodása örökre elgá- 

zol. Mert ez a tendencia. Mint 

minden gyarapodó célzatosság- 

nak. A keresztülgázolás emlé- 

keken, tiszta emberi érzések 

És 

Az évi jelentés 791.405.
75 

fölött. Hát engem ne taposson 

el e város! Az én siromat ne 

parcellázzák ki házteleknek!
 

Nyiltan kimondom, hogy a vá-
 

ros fellődése engem sért. Ma- 

tadjon ez a város csak olyan, 

AGYVÁRADI ESTILAP 
mint amilyen ma. Ha fellőd

ésé- 

ben nem áll meg, itt elpusztul 

minden szimbólunm. Gyarap
od- 

ni, gazdagodni: harc az ember
i 

jó ellen. Győzedelmes ha
rc. 

(m. i. 

0
 

vőlegéreyéil 
Csalásért elltéltek egy váradi asszonyt

 

Fiatal leány, husz éves, nemi 1utólsó eszközéhez lolyamodott: 

igen lehet több. Jómódu váradi 

polgári szülök gyermeke. Szerel- 

mes volt és már jegyben járt egly 

csinos Hatal emberrel. De a völe- 

gényre szemet vetett egy másik 

leány és egy napon a fiu vissza- 

küldte a jegygyűrüt. 

Az elhagyott menyasszony két- 

ségbeesetten fordult fühöz-fához 

segitségért: visszaszerezni a hüt- 

len völegényt! Végre egy cigány- 

lányhoz utasították, akit csodate- 

vönek ismertek. 

Visszahozom a vőlegé- 

nyét kisasszony 

negédesen a cigányleány, L
. 

Juliána, - vissza én! 

És már vetette is a kártyát. 

Persze, nagyszerüen kijött: egy 

szőke lány leselkedett a fiura, de 

isvél fog érkezni, amelyben a
z el- 

hagyott menyasszonynak nagy 

özömet jelent. Így szólt a kártya- 

kabala, amii az elhagyott, de mo
st 

már bizakodó 

háromszáz lejébe került. 

A megjósolt levél azonban ké- 

sett és igy tulontul váratott m
agá- 

la az öröm is, a vőlegény is. Jj- 

ból elment a menyasszony L. Ju-
 

lánához. 
Mit szaporitsuk a szót. Még 

egynéhány kártyavetés köv
etke- 

zett, természetesen mindig pár 

száz lejes honoráriummal, de a 

hütlen völegénynek sehol 

nyoma. Végre a cigánylány
 a 

mondta 

semmi 
leg- 

.
.
.
.
m
.
.
.
.
.
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- Éjszaka kimegyünk a te- 
metőbe, megkérjük a halott

a- 

kat, hogy segite enek! 

A szegény leány ezt is megpró- 

bálta. 
Koromsötét éjjel kibandukolt a 

cigánylánynyal együtt a temető- 

be. A temető egyik utkeres
ztezé- 

sénél megállt a cigány jósnő és 

hogy valamit elveszthetett. 

ban ez történt. 

mMineveziék 

Kelersvarujpreiekiusát 

Kolozsvári tudósitónk jelent
i: 

Utalea Oktavian kolozsvári 

polgármestert a belügyminisz- 

(er a minap elhunyt 
Mure- 

sa nprefektus helyébe Kolozs- 

megye és Kolozsvár város pfe- 

fektusává nevezte Ki. 

... 

Egy bukaresti lány 

kalandja Váradon 
A nagyváradi rendőrség b

űnügyi 

osztálya előtt egy zokogó fiatal 

leány jelent meg ma délelőt
t. Egy 

magános siró leány, a tapasztalt 

azonnal sejtették, 
Való- 

A leány jómódu 

rendőrtisztek 

bukaresti szülők gyermeke s már 

csengő hangon kérte a holtak 
lel- ott volesey aki 

váradi pénzügyigazgatóságh
oz he- 

két, hogy téritsék vissza az elté- 

velyedett vőlegényt menyasszo- 

nyához. 

Huhozó hang felelt egy sir mö- 

- Fiízessen kisasszony a 

jósnőnek négyszáz lejt, akkor 

visszakapja a vőlegényét! 

A kisasszony naiv agyában most 

már derengett valami. Arra m
ent, 

amerről a huhogás hallatszott és 

egy sir mögött 
lelket, 

menyasszonynak 

talált is, - nem 

hanem egy cigányliut. Az 

elhagyott menyasszony csalódása 

igy tökéletessé vált, de egyuttal 

ki is józanodott. Feljelentést telt 

L. Juliána cigány jósnő ellen, akít 

tegnap vonta felelősségre a tör- 

vényszék Elelterescu-Seracu-taná- 

csa. Sovrea 

sért egy havi fogházra itélte a 

jósnőt, egyben arra is kötelezte, 

Valér dr vezető ügyész 

vádbeszéde után a biróság csalá- 

zea Iraján. 
kedves a neve valakinek 

nem mondható ez a 

két hónappal ezelőtt Nagyváradta 

jött vőlegénye után, akit a nagy- 

A neve Lin- 
még most is 

Pedig 

Linzea derék 

lyeztek szemlésznek. 
Talán 

jellemnek. A kislány, Voer Il
eana, 

még mindig sok szeretettel be
szél 

HHonka a rendőrséghez. 

pen elmondta ott többek 

génye 
helyre távozott, 

róla. Nem is panaszra ment a kis 
Csak ép- 

közt, 

hogy nincsen pénze, mert a vőle- 

elhagyta és ismeretlen 

Hát a völegénye 

pénzelte magát? Kérdezte k
özbe- 

vetéleg jóakaratuan a rendőrtiszt- 

vs2lő. - No, nem ő pénzel
t, de 

most, hogy elment, a betét- 

könyvemben levő kilencvenezer 

leiemet kiváltotta a Marmarosch 

Banktól. És most nem tudok
 ké- 

rem hazautazni a szüleimhez Bu- 

karestbe. Mert a 

leit is magával vitte. 

hogy 1700 lej kártéritést Hzessen 

a szegény elhagyott menyasszony- 

eeede 0
00
 e0 

A Nagyváradi Leszémiolóbank 
1.1. mul közgyűlése 

A Nagyváradi 

Bank r.t. ma délben 12 óra- 

kor tartotta évi rendes köz
gyü- 

lését ár Hodor Viktor el
nök- 

lete mellett nagyszámu rés
zvé- 

nyes jelenlétében. Dr Hod
or 

Viktor felolvasta Mosoiu tá- 

bornok, diszelnök táviratát, 

amelyben sainálattal közli, 

hogy a közgyülésen halas
ztha- 

tatlan országos érdekü eliog- 

laltsága miatt nem vehet részt
. 

Az eredményekben azdag 

évi jelentést román nyelven 

Fetu vV. János igazgató, ma- 

gyar nyelven Klein Andor 

vezérigazgató terjesztették 
elő. 
lei 

tiszta nyereséget állapit meg 
és 

a bank iránti Bbizalom legh
ivebb 

kilejezője, hogy a betétállo- 

mány a mult évben 26.228.436 

leire emelkedett. 

Az évi jelentés meghallga- 

tása után dr Bogdan jJo- 

nescu jogakadémiai tanár ter- 

jesztette elő a felügyelő bizott- 

ság jelentését és kérte 
a iel- 

mentvény megadását. 

A közgyülés a felmentvényt 

egyhangulag megadta. 
A felügyelő bizottság tag- 

.. s z á i al 

jaiul uiból a mult évi ielügyelo- 

ket választották meg. 

1 

Leszámitoló 

Az elnök felkérésére a köz- 

gyülés jegyzőkönyvének hi- 

zsőt és Reich Sándor részvé- 

nyeseket kérték fel. 

p
.
.
.
.
.
.
.
.
 

kilencvenezer 

Voer IHeana nem tett panaszt a 

hütlen vőbegény ellen. Csak ép- 

pen megemlitette a lopást, mint 

érvet, arra, hogy a rendőrségnek 

cka legyen hazajutatni szüleihez 

Bukarestbe. 

Löwenstein Zsigmond a 

részvényesek nevében köszö- 

netét és bizalmát fejezi ki az 

igazgatóságnak. - 

Dr Hodor elnök zárószavai 

után a közgyülés az igazgatók 

éltetésével végetért. 
.0 

Magyarorszás 
pénzüéti ujjáépítése 

üa Népszövelség előii 

Az Esulap eredeti táviralta - 

Geniből jelentik: A Népszö- 
vetség tanacsának tegnapi tel- 

jes ülésén vita nélkül tudomá- 

sul vették Smith Jeremiás iő5- 

Hétváradisyéguszerészi 
telesítésére Reichardt De: kinágás vádja alól 

telmemniett a ti rvényszéli 

A törvényszék Kálnay-Aliguan- 

der-tanácsa ma felmentett két 

nagyváradi győgyszerészt, akik el- 

len az volt a vád, hogy hamis 

jódiinkturát - vagyis olyat, mely 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 10 százaléknál kevesebb jódottar- 

talmaz - hoztak forgalomba. A 

járásbiróság előzetesen a két 

gyógyszerészt 1500-1500 lej pénz- 

birsággal sujtotta. 

A mai felmentő itélet indokolá- 

sa az, hogy a kérdéses gyógyszer- 

tárakat ellenőrző bizottság a tör- 

vény rendelkezéséhez nem alkal- 

mazkodott, amennyiben a kifogá- 

solt jódtinkturából vett mintát nem
 

pecsételte le. 

.....0
0 

A unmazi 

zülriaiai maagiádas biztosnak a Magyarország 

pénzügyi ujjáépitéséről szóló 

jelentését. Hasonló jelentést 

terjesztett elő a pénzügyi bi- 

zottság é. ezt is tudomásul vet- 

(ék. Az ülés a legsimábban 

folyt le, csupán a tanácselnök, 

Smith tfőbiztos és a pénzügyi 
bizottság elnöke szóltak hozzá 

a kérdéshez. 

anegedi
s 

kotta es köl
csönkönnv

 érbő 
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Község Pestmegyében. 

avárost. 123 Jó ember teszi. 125. Mu- 

szerü váradi vasuti főtisztviselő volt 

ajta. 

idegen nyelven. 153. Hires sziget. 155. 

vezényszó. 161. Annyi mint talál. 
43. függ regény hősnője 164. Sok ilyen 

.név. 

kötősző. 
Nagy fájdalom. 193. A koldus teszi. 

Város Jugoszlávia csatolt részében. 156. 

196. Keverék népfaj. 197. A részvény 

vizszintes sorolk: 1. Ámerikai 
novellairó [1839- 1902. 5. Falusi ablak- 

védő. 9. Ez a férfi a feleségének. 13. 
17. Község Pest- 

megyében. 19. Helyhatározó szó. 21. 

Folyó a Balaton mellett 23 Várad sok 

uccáját ellepi, ha esős az idő. 25. Né- 

met praepositió. 27. Tó Északameriká- 
ban 30. Van egy ilyen nevü bank is. 

32. Orosz regény cime és hőse, 36. Ket- 

tős mássalhangzó. 37. Nyelvtani foga- 

39, Egy adó, amit régen eltöröl- 

40. Időhatározó szó. 41. Tagadó 

szó. 42. Népszerüű nóta van róla 43. 

Női becéző név. 44. A gazda nem sok 

hasznát veszi az ilyen földnek. 46. Fi- 

zikai elmélet. 48. Fakereskedők öröme. 

50, Kettő mindenből ennyi 51. Ritka 

férfinév. 52. A szélre mondjuk. 54. So- 

kan elvesztették rajta a vagyonukat. 

57, Egyptomi isten. 60. A trombita 
hangját utánzó szócska. 61. A szo- 

cialisták sokat hivatkoznak rá. 63. Ré. 

gen cipő helyett ezt viselték. 64, Min- 

lJem 

den ember ilyennek hiszi magát. 65. 
Sulymérték. 67. ige, 1. szám, 3. sze- 

mély. 69. A váradi szinház sajnos rit- 

kán van így 71. Négy egymásután kö- 
veikező betü az abc-ből 72. Hires 
francia szinésznő keresztneve. 74, Test- 

rész. 76. Sok ilyen hadirokkant van. 

78. Ezt mindig tömni kell. 79. Szomoru 

ellentéte. 80. Kedélyes megszólitás. 22. 
Mindennek van .. 83. Társ jassz nyel- 
ven. 84. Személyes névmás. 85. Apró 

szerszám, 86., Egy váradi régiségkeres- 

kedő vezetékneve. 87. Szokásos rövidi- 

tés. 88. Helyhatározó szó, 90. Madár, 

92. Német névelő. 94, Sok koponya 
ilyen. 96. Kicsinyitő képző. 97. Sok 
ember csalódik, ha ezt teszi. 99. Meg- 

támasztott rud, melyre több erő hat. 

102. Aunnyi mint semmi, 105. A ripor- 
ter csak szenzációst szeret. 108. Erdő- 

ben van, 109. Névelő. 111. Most is van 

ilyen nevü ujságiró Váradon, 114. Ma- 
gyar közgazdász és képviselő, 117. Kis 
állat Sok ember is az, 120. Behálózza 

latóhely. 127. Bibliai név. 128. Nép- 

mig el nem helyezték. 130. Kettős más- 

salhangzó. 131. Helyhatározó rag. 133. 

Huszka Jenő irt rőla egy szép dalt. 

134. Személyes névmás. 135. Görög 
betű, 136. Ami nem valódi. 137. Levegő 
idegen nyelven. 138. Becéző női név. 

140. Szekérnek egy része. 142 Ilyen 

hal is van. 144. Sokan cíitrommal sze- 

retik. 145 Ilyen víz is van, 146. Hajó- 
148. Szöglet franciául. 150. Állat 

Kutyafajta. 157. Német rang. 159 Sport- 

162. 

szikla van Rév és Brátka közt. 166 Mu- 
Jattot. 168. Fa is lehet, haj is. 170. Fő- 
leg nő cselekszi. 171. Női név. 172. El- 
avult költői szó. 173. A papagályokat 
szokták igy hivni. 175. Kiváló magyar 
operaénekes volt, 176, Nálunk a birák 
is viselik, 178. Olasz folyó. 179. Arisz- 
tokrata cimzés röviditése. 180, A nóta 
szerint a zord idő is megteszi 182. Ta- 
gadó szócska. 183, Rosszaló szócska. 
1984 Ha ez van, nem jó a vulkán kö- 
zelében tartózkodni 186. Becéző női 

188. Orosz iró. 190, Feltételes í 
191. Becéző férfi név. 192. 

194, Nem mindig nyer, aki ezt teszi. 

egyik fontos része, 198.- A francia for- 

NAoYVvÁRADI FSTAP 
Nagyváradi ésüilap szellemi 

Mereszészérejívénes 
«EBenörea Seezalana 

5 porlversen 
Szombat, 
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iso 
radalom egyik nevezetes szereplője. 
199. Minden házon van. 

rüsgölesges sorok: 2. Keres- 
kedelmi kifejezéss 3. Spanyolul folyó. 

á4. A vén, Márkus is ez volt. ó. Ete ide- 
gen nyelven, 7. Nyögünk alatta. 8. Fran-. 
cia névelő 10. A főldmives teszi 11. 
Egyik amerikai főváros nevének első. 
tagja. 12. Nem rosszabb, 14, A tolvaj 
teszi 15. A CFR elődje. 16 Szerszám. 
18. Munka latinul 20. Sporteszköz. 22. 
Erdélyi falvakban a nők téli foglalko- 
zása, 24. Mithologiai madár. 26. Ebből 
lesz a fa is. 28. Román számnév fone- 
tikusan. 29. Régen volt ilyen forint. 
30. Sakk-kifejezés. 31. Európai főváros. 
33 Sebek égetésére használt szer, 34. 
Időhatározó szó. 35. Ebből lesz min- 
den, 36. Kétszer véve egy hires íran- 
cia táncosnő, 38. Gyorslábu állat 43. 

Hires angol regény, 45. Külföldi pénz- 
nem 47. Nem hajlékony. 49. Egyik 
nagy magyar költő élt e községben 
51. Hunn királyii, 53. Tennisz átéknál 
fontos (fonetikusan 55 Régi sulymér- 
ték. 56. Helyhatározó szó. 58. Határo- 
zatlan számnév. 509, Régi idők emléke 
60. Lehet vig, lehet gyászos is. e2 Nagy 
uraknál szolgál, 65. Nobel-dijas keleti 
költő, 66 A C-dur mollja. 68. Ugy jó 
az élc, ha van ... borsa. 70, Több erő 
egymásrahatásánál fontos. 71. Min- 
denütt jelen van, 72, Ilyen parketten jó 
táncolni 73. Állati belsőrész. 75. A föld. 
mives szerszáma. 77. Ilyen ló is van. 
79. Kellemetlen ha elfajul 81 Az el- 
mult nyáron meccselt Váradon is. 89. 
Kérdő szócska. 91 Tagadó szócska 03. 
18 is, főnév is 95. Kicsinyitő képző 

97. Fáradt lovon látható. 98. Ige is, fő- 
név is. 100. A kereskedő teszi 101. Igy 
is hívják a házat. 103. Egy nagy állam, 
nevének röviditése. 104. Női név. 106. 
Minden könyvben van. 107. Miveltető 
képző. 110. Kezd kimenni a divatból 
112. Csontokat köt össze, 113. Shakes- 
peare egyik alakja. 114. A folyöról is 
ezt mondjuk. 115. Mutató névmás, 116. 
Helyhatározó szó 117. Az teszi, aki 
vödrös kutra megy vizért 118. Folya- 
dék. 119. Összekapcsoló eszköz. 120. 
Diplomáciai lépés. 121. Allatok lakó- 
helye. 122. Angol költő. 124. Ami nem 
tud megállni, az,. 126. Szinárnyalat. 
129 Férfi név. 130, Egy magyar köl- 
tőnő álneve, 132 Hires német vers 

est 
omen, 141. Falat franciául (fonctiku- 
san 143. Egyik nagy magyar festő ne- 
vének második része. 145. Annyi, mint 
nem akar, 147. = 56. függöleges 148. 
Tehén idegen nyelven, 149. Görög nép- 
tőrzs,. 151. Nyelvtani fogalom. 152, A 
parasztszeker teszi 154. A Írancia né- 
gyes egyik része 156 Sok nőnek nem 
lehet meghatározni.... 158. A bimbó 
teszi 160. A kisbér hires. 162. Angol 
lérfi név. 163. Indiai növény, 164. 
Visszaható névmás. 165. Egy kolozs- 
vári lapszerkesztő neve. 167, Ilyen a 
szép mező, 169, Török rang. 170, Állati 
hang. 174. Vörös idegen nyelven. 170. 
Zenei együttes. 177. Attila felesége volt 
180. Az Alpesekből kiinduló szél. 181. 
Ilyen fürész is van, 184. Férüi név. 
185. A világ egyik legnagyobb trustje, 
167. Szónak is van, igének is. 188. Ami- 
ben vagyunk, 189. Amiről valakit meg 

! lehet ismerni 191, Amivel uszunk. 193. 
Kicsinyitő képző, 195. Helyhatározó rag. 
200. Biztató szócska. 201. A rab tette. 
Az előző rejtvények megfejté- 

seit, továbbá a íriss képrejtvénye- 
ket és a rovatvezető üzeneteit az Estilap egyik közelebbi számában közöljük. 
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netön regdei 

megjelenik 
f évven erwvdáole hrt 

és hótehér lesz a ehérnemüje, ha 

Mezel szinszappan-nal mossa 

Neidivatszalonomat 
Coshuc (Szaláral)-u. 9. 
szám alá Rosenzweigpalotába 

helyeztem át. Kézitekkei 
feltételek mellett is, legujabb divatt 

kosztümöket, könenyekel 

Bondár, net szab 
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voz 

és a kedvezményes 

árusitás rövid időn á
t ma- 

rad érvényben. 

zését. Ertesülésünk szerint a történni 

seleltes üzlet megnyitása már- 

cius 13-án, szombaton iog meg- 
í 

et midőn ugy a kereseti alkalom 
MUSOR: 

1 ; 
HEII 

mitt a pénz vásárlóe
reje arány í ....

..0E
0 

. a z1 ott kö ldcz 1t; 1 

, . 

péentek este: Román előadás. an állott a özszükségleti cik- A fi t tt fil f k 

. Szombat délután tél 4kor: Az kek áraival, egy sereg alkalmi 
f1 1es lata l O1 II OZO Usna 

/ a bál, operett uidonee akkal áruház, olcsó árusitási üzlet, 
, ; 

orozat szám 104. zeleelgty a s e jes eg- ellet 5z0 ne 
soro ó . 

1 l 

. 

Szombat este: Bucsukeringő, AÁruná llott . A Temps közli: A spanyol iő- kKét-három hét mulva - 

ett repriz. Kivételesen B ber- uház állott az olcsó árut . ali losz ötetes 

efett 1szám 105 kereső közönség rendelkezé- városban most „hatalitottak les- hangzott a válasz - töké
letesen 

lett Sorozat el 3-kor: O érő E ne lelkeze- először. Másutt a natantásnoz rencben lesz 

Vasárnap déletan le zen séré. Ez áruházak közölt az szükséges operáció a legnagyobb - ÉEs akkor azután 

aroet 1i é - i A 
r . . .. , ; i z 

lov, gpetett uidonság, zenai akkori Hungária, most Der- csendben és diszkreciótól kölülve- - Ákkor azután egészséges 

cadszol, 100 nely cal. Dy' cip őaár uház seleij- ve peres le, - itt nagy társadal- lesz. 

sorozet sza délután fél ó-kor: En- tes cipóüzlete volt a leg- 
mi esemény lett belőle. De Hatal is lesz? 

Vasárnap cslutal népszerübb mert hoa A lapok már hetekkel ezelőtt Fiatal is lesz. . 

zeress, ujdonság, Bura Sán- 1er abpan a lelkkel 

gem sz . B gyár kissé cáérül megkezdték az erről szóló tudósi- kKatam
oz tanár 

e e zenekara felleptével, mér- gyár kissé megsérült, avagy ia lni 

dor é eel s 107. szinébe tásokat közölni. Hzennér napig volt a kórházban 

sékelt helyárakka 5orozat sz. Szile n csekély mértékben Ma me
gérkezett az a két és ekkor egészségesnek nyilváni- 

Vasárnap este feél gakot iogyatékos, egyébként első- majom, - irták - amelynek a tották. föbbszáz lőre rugó közön- 

Alezandza, operett ujdonsas u- rendü cipőit speciálisan redü- mirigyeit átiogják ültetni... Maga séeg csoportosult a körház bejára- 

1 z .. z * . . . , c .. e * . zt 

zenharmadszor- Grőt Lászió fel kált, igen olcsó áron bocsáj- Voronoli proiesszor, a Hatalitás ta előtt, az emberek látni akarták 

ápté szá 108. . .. .. z1 . 
.. . : 

léptéve otozat főadés 
totta eladásra. A hábortus 

vi- nagymestere, választolta ki a 
maj- a Hatalembert. A protlesszor 

za- 

e Vizkereszt Sch gpsar szonyok okozta árunmiánnyal e mokat s küldte Párisbel Madrid- vartan botorkált le a lépcsőn, 

Kedd: vVizkereszi, chakespeafe 
! ba... A majmok erőteljes l

ények, - Milyen íriss és ruganyos! 

Massikus vigjátéka, repriz B bér- közkedvelt intézmény meg- i / 
a 

tele vannak életkedvvel s sejtel- hallatszott innen is, onnan is. 

műük sincs arról, hogy milyen áldo- 
jet. Sorozat szám 109. 

A kiváncsiság még a lakásán is 
szünt, minthogy azonban a 

1t í i zatot iognak tőlük követ
eli. c üldözte. Egész nap jölt

ek az isme- 

, 
z2 VOl mos elhatározta a Cardenan proles

szor a San ar- rősök s ho léte gelal d. k - 6d- 

, í * D 7 2 ; , . tel a . rosok, gylete telol tudakozóo 

m hucsuker. ng0 repfize
 Derby" cipőgyár r.-t, hog

y e los korház igazgatója vállalkozott tak. Szegény professzor nem 
tu- 

az operáció végreh tására. Mdott hova lenni mérgében, - el. 

határozta, hogy lelakatolja az aj- 

faját s a redönyöket is leereszti 

az ablakon. Ez azonban semmit 

- sem használt,,mert másnap reggel 

Az ujságirók nem elégedtekmeg meég többen csoportosultak a la- 

ennyivel. Mindenáron az operácio kása előtt. 

föhösével, a megtiatalitandó páci- Nos, csakugyan megfiatalo- 

cnssel szerettek volna beszelni. dott? - kiáltották feléje és a fe- 

Hosszas utánjárás után kisütötték, lesége felé. 

selejtes osztályt ujból életre 

hívja és ott csekélyepb hibák 

miatt seleitesnek minősitett, de 
remelem, hogy pompásan iog sike- 

egyébként kiváló cipőárukat rülni a dolog. 

kedvezményes áron árusitja. A 

vállalat ez alkalomból oly meg- 

lepetést tartogat hű nagyvára- 

di vásárló közönsége számára, 

r 

fegnap este uijitotta fel a 

szinház a Bucsukering
őt, 

sok éveken át pompás si- 

kerü operettet. Ujabb bizonyi- 

téka volt ez az est annak, hogy
 

gel jó operettek hason- 

többet érnek, mint a 

érszegény zenés ujdonságok. 

A repriz egyike volt 

Minden elő van készitve, - 

mondotta az ujságiróknak, - s 

t
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A: mely alkalmas a selejtes OsSZ-h et ; z l 

az idei rály héze zbétló voltát min denki hogy az ilető kRatamoz tanár tarthatatlannak 

szezon leghangosabb sikerül bevon Ratamoz Jcsé, a tilozólia pro- itélte a helyzetet. Szabadságot 

es 7 efü előtt kétségbevonhatatlanul do- 
az Jos, zóha Pro- ert áé 2 rnan ise 

előadásainak. zZzöldhelyi külmettálni és a legsze ényebb lesszora. rét ei még aznap ismeretlen 

Anna kevésszer volt enüyire alynak is i e Ez pereze elkmondhatatlan feltü- elyfe elutazott 

elemében és ilyen minden 
- el- lébbel szükségi ténel e nést keltett: 

vezée ese0 gvéle sso
ee 

ismerést megérdemlően ra- beli szükségletének beszer- Ha méeg egy élnivágyó ban A mérmet és a irancia 

gyogó. Páger Antalt ugy kamkklkktbotltöltntalkalőkllelltttsé kár határozza el magát nyesmire épp eza a 

ünnepelte a közönség, ahogy gyhangzoltak a slosszat nép szaporodása 

Váradon még soha. Tompa jobbról-balról, - akkor a dolog Az Estilap eredeti távirata - 

kalahogyan érthető. De e filozó- 
gy 

Béla a finomi izlés igazi bonvi- 

A cikkek özöne aar léle 

Hatalságra vágyó tanárral. Felke- romszazezer lélek. 
Ugyaneb- 

akarvák rávenni s minthogy erre szág lakossága tizenkilencezer 

em volt hajandó, a - teleségét léle kel szaporodott. 

nterjuclták meg. ........eé 

eld a k 
jus? Egy prolesszor? Hát mind- Berlinből jelentik: Legujab- 

vánja volt. A S imon-lányok, 
össze ennyit ér a filozófiája... ban közzétett statisztika sze- 

Szabó Gitta és Balassa . Nem tud belenyugodni a megvál- rint 1925 év első felében Né- 

Juci ügyessége és kedvessége tozhatatlanba?... metország szaporodása há- 
foglalkozott a .l i 

emelték még az együttes meg- 

érdemelt sikerét. 

A SZINHÁZI IRODA HIREL: 

A Kereem a t. szelvenyber- 

ns
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ya
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ne
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kérdezték a 

te alig hallhatóan. 
Most egy vegtelen diszkrét 

kérdés kövelkezett: 
azokat kikézbesitéskor vagy 
pedig a utkári irodában ki- 

zr 

lőkhoz A szinhaz gazgató- 
gési jó husban levő 

40 év 

saga mély tisztelettel kéri : Lörüli prolesszornétól. 

A azon t. szelvénybérlóket, kik 
E Ramatozné még pirosabb lett s 

csedékes szelvénylüzeteiket RTESITÉS! lesütöltte a szemét. i 

még nem valtonák ki, hogy 
Párisból - Igen kérem, igaz! - rebeg- 

megérkeztek 

váltáni sziveskedjenek. 

.
.
 

a legujabb - Kinek a kivánságára történik 

Kivetelesen B) bérletes ; ; . a fatalitás? legkiválóbb áleszlő órfál 

előadas lesz szombat este divat-ujdonságok A prolesszorné elhalványodott s gyártmányu 
nagy választékban, olcsó árban 

ékszeráruházában, Bulev. Regele 

csak enanyit mondott: 
fTalán a férjemhez intéznék 

ezt a kérdést. . 

A Glozóla tanára sem erre a 

SZILÁGYI - Alexandra délután. Péntek 
női divatáruház délt 4-kor mérsékelt 

helyárak mellett Gról László 
élután iél 

dani sem, hogy 

Aranka, Tompa, Páger. 
os, Stolly Sós és Bereng lesz- 

ekkor az eredeti premier sze- 

reposztásban. Nem kell mon- 

mit ielent a 

közönseg szempontiából ennek 

a ragyogó kiállitásu világhirü 

Operettnek első délutáni elő- E 

adása, hiszen az eddigi összes 

előadásokat is zsufolt ház nézte 

végig Az Alexandra többi sze- 

replői Zöldhelyi Anna. Bellák 
Ton- 

nek. Az Alexandra ezen a héten 

még vasárnap este és szerdán 

este is szinre kerül bérleten ki
- 

vüli Grói Lászlóval. 
! tatuun szu akaputeltaktttl 1 szor? 

felléptével szenzációs előadás Regele Ferdinand kérdésre, sem másra nem akart vá- 
Ferdinand 5. Moste 2420 

lesz. Az Alexandra kerül szinre 
laszolni Nagybani vételnél árendedmény 
- Hagyjanak békét, - rázta l

e 

magáról a kiváncsiakat- én
 csak 

a filezofiához értek, mássalil nem 

törödöm. 
Amikor elérkezett a nagy napP, 

nem kevesebb, mint 

huszonőt riporter ostromolta 

a mütőterem aftaját. 

Az operáció megtőörténte 

cal jött ki jelenteni: 

= Az operáció sikerült. A be- 

teg a körülményekhez képest jól 

A riporterek 

el a kórházat 

után 

Cardenan professzor ragyogó 
arc- árban részlette is. 

arra voltak kiván- 

csiak körülbelül mikor hagyhatja Bul. Reg. 
Ratamoz prolesz- 

czepeyet 

Wirth, Skop, Holf- 
mann, Stingl gyári 

Holimann-pianino Egész uj 
35.000 lei. 451 

sternberánéi



cégnél felvétetik, 

prima 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Apriácoi filziio 
nőségü, legolcsóbban peszerezhető 

Stern-vállalatoknál 

ciíműü könyvét megvételre kere- 
sem. Cim a Hegedüs Hirlapirodá- 

felszereléssel együtt eladó. Érte- 

APRÓ H 
ivitei (Sánc-utca 16. Te 809. 

kezni Benczédi Józsefnél, Székely- 
hid. 25b 

SZOTAR magyar-német, német- 
2 C 

EG VSZOBAS, konyhas lakast 
lelépéssel keresek. Cim: Victoriei 
(Kolozsvári) utca 1. Trafikbódé. 

ELEGAÁNSAN berendezett szo- 1 
báért magas bért fizethék. Cimet 

Hegedüs Hirlapirodába kérek. 259 

LELÉPESSEL keresek két, vagy 
háron, szobás lakást. Cim Hegedüs 

261 Hirlapirodában. 

ARADON központban levő há- 
romszobás lakásomat váradi ha- 

ló éramoion 
sonlóval elcserélném. Cim Hege- 
düűs Hirlapirodában. 253 

KET, három, négyszobás, mo- 
keresek, jólfizető fe- dern lakást 

leim részére. Balázsné, Jorga 
Miklós (Zöldia) utca 21. Telefon 

256 810. szám. 

lithografiai gépmestertanulónak 
felveszünk. Sonnenfeld, 
herceg (Szilágyi Dezső) utca 6. 

DELUTANI mellékfogialkozast 
keres délután 3 órától 8-ig két n- 

telligens Hatalember. Szives meg- 
kereséseket „Megbizhato munka- 
erők" 

szin, középtermetre eladó. Oltenia 

telre keresem. 

NÉEGY. középiskolát végzett iu 

Károly . 

. 
t 

cimen a Hegedüs Hirlapiro- 

KÖNYVELESBEN jártas halal 

/ ! magyat, kagyanfomán hasznett 
" eresetetik. Cim Hegedüs Hirlap- e ADÁS VÉTEL E irodában 206 

EADÓóÓ 2 drb2 holdas szöllő 
hiánytalan gyönyörü gyümölcsiák- 
kal 280-340.000. Tománénál, Ta- 
ke Jonescu (Körös) utca 21. 

TAVASZI női kabát uj, világos 

(Csengeri) utca 44 3260 
FARKAS Pál: A láthatatlan 
mám keze cimü könyvét megvé- 

Cim a Hegedüs Hirlapirodába, 263 
HAZHELY eladó szollősi or- szágut mentén. Horia (Báthory) utca 14, Háztuajdonos. 

BUTOROK és irodai berendezé- 
sek a legegyszerübbtől a legfino- 
mabbig 

l Telefon 615. 

és néhány kitünő lemez ; M GAE egy kliubból, kaszinóból, ifiusági, kulturális, közművelődési egyletből sem hlányozhat; a családi ofthonbán méteksz tánchoz kisé- ma a gazda házát 
szórakoztatja; 

e
z
e
 

en rettel szolgál; 

e
z
 mudra e pófolhatatlan é én kozae asestak e ból, vendéglőkből, kávéházakból, mulatókból és mozikból 

Az osszes gvártmányokat, de külö- nosen angol és amefikai beszélőgé- peket és lemezeket raktárról szállitia, valamint szavszerü felvilágositással és pontos legyzékkel bármikor szolgál 

Hegedüs Hirlapiroda 2 zenemű- és gramofon-osztálya Oradea-Mare. 
ember állást változtatna,. Cimet 
Hegedüs Hirlapirodába kér. 242 eei 
IISZTVISELŐNŐ román, német 2 e 
nyelvtudással állást keress. Cim 

Kaendánál. 241 l 
KERESÜNK nőtlen, óvadékké- 

pes. intelligens egyént üzletveze- 
tőnek, aki ügyes elárusitó és szer- 
vezőképes. Irásbeli ajánlatok H. 
G." jeligére a Hedédüs Hirlapir 

intelli. é 

'déba 

GYERMEKSZERETŐ 
gens leány uriházhoz ajánlkozik, 
háztartásban segédkezik. 
Alexandri (Teleki) utca 11. Patru- 

baánék, Lázár Anna. 

leg későbbre keresek. Cim Hege- 
düs Hirlapirodában. 

GYAKORLOTT manikürözőnő, 
tjánlkozik. helybe vagy vidékre 

Cimeket a kiadóba kérek, 247 

ELSŐRANGU angol és írancia 
uriházakhoz : 

ajánlkozik. Sztaroveszkyutca 7. 

szabónő, kizárólag 

Rosenzweijgné, 

TELJESEN 
ember irodaszolgának 
Bőrárulpar, Aradi-ut 25. 

251 

255 

gyermek melle. Dr Kovács, Matei 
Basarab (Nyomda) utca 4. 

TISZTESSEGES mindenes lözö- 
nő kis családhoz felvétetik. Cuza 
a fSzacsvay) utca 17. Kepes- 

nél 

FIATAL jó lőzőnöt is-ére eset- 

megbizható fiatal- 
felvétetik. 

2571 

258 
ISZOLGALO leány perfeet ro.. 
mán jelentkezzen a Musicában. 

250 

362. 

Tegye ela köv 
Estilapokat 
mmdrdius 2 

16 

I 

Ezeket hozza be 19., 20. és ( 21-én a kiadóhivatalba, ahol egy nyerősorsjegyet kab 
az22.-iki huzásra, melyen sorsolunk 1 varrógépet 

mellyel himeznii lenet(Kalenda-cégtől) 

és ő pár cipőt 
(Gonda testvérektől) mely nye- reménytárgyak megtekinthetők Gonda Tesívérek kirakatában. 

Szombat, 1926. március 13 
HANS Heinz Ewers: India és én ! 

SZEKELYHIDON Apolle mozgó 

; e KÖÜLÖNFÉLÉK kaphatók. Bármilyen me- retü ládák készitését vállaljuk - Rein Marcell faáru és butorgyára, Április 20 (Kolozsvári) utca 44 
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4 szobás magánház eladó 
ható. Moldova (Kálvária) ó ála 
Krupa. tea 14 

EGYSZERÜ fehér szekreny, resek megvételre. Cimet Hégeg Hirlapirodába kérek. 
FÉREFI ruha középtermete tel 
jesen jókarban igen jutányos áro 
eladó. Megtekinthető Gerhardt * Fiainál 

GYÖNYÖR hibátlan val 

126 

3X4 perzsaszönyeg avadrátja e0i 
hencsertakaró, futó avadráltja 50 
hálószoba S000, vitrin, geze varrógép eladók. Cim a Hegedi, 
Hirlapirodában. 49 

FELKÉREM azon hölgyet, ak 
szerdán este a szinházban egy 
bordó szvettert megtalált, szive. 
kedjék a kiadóhivatalba jutalom ellenében beadn. 264 

Eolozsvaa om 
Kertvarossan Veleneceparton 

EHdziaelayelk 
eladók igen olcsó árak és nze. 

d. e. a- Rimanóczy-gyárban 
d. u. 4-6-ig Rimanóczy Lász. 

lónál Bratianu I. C. (Szaniszló) 
utca 3. számn 

Az otadeai Chewra.Kadi. 
scha Izr. Szentegylet köbirré 
teszi, h gy a bekebelezésib. 
zottság t. hó 14 én vasárnep 
d. u. 3-5 ig tartja ez évben 

utolsó teglelvéteii ülesét. 
HFelkérjük azon t. hittestvé- 
reinket, akiknek szándékuk 
egyletünkhöz csatakozni, - 

; hogy ezen utolsó ha árnepol 
el ne muasszák, mivel 1g 

E2 felvétel többé egész éven át 
nincs. 

Egyben felh vjuk az ujon- 
nan pekebelezett Szentegyleti 
tagok b. Egyelmét. hogy az 
ul tagok szortartásos felava- 
tása Erev Rosch Chodes Ni- 
szán, f. hó 15 én, hetfőn lesz, 
amikor is ősi szokás szerint 
az uj tagok d. u. 3 órakor asz 
Orh. Izr. Hiközség tanács- 
termében gyülekeznek, ehon- 
nan a Szentegylet elnök ve- 
zetése etén a Velencei teme- .öben nyugvó őseink sirjoll 
látogatjaák meg, onnan visz- 
szatérve a zsidó kórházat és 
Aggok házát tekintik meg. 
Majd a Zárda utcai templom- 
ban a Főrabbi ur által d. u. 
5 órakor tartandó gyászisten- 
tiszteleten, végül pedig az 
Orih. Izr. Hitközség tanács- 
termében tartandó Chevra 
Szüdén vesznek részt. 

Hittestvéri üdvözlettel 

Keiliner Sázár 
szentegyleti elnök. 

Banca de Economil 
si Ccomeri 

Piafa Avram lancu 

Előnyös kölcsönöket nyujt 
saját raktáraiban elhelyezett 
textil és más árukra 2526 
eeeeeeeseé? 

Sonzenield Adolt-nyomda r t 

e
 

1tési feltételek mellett. Értekezni 


